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سی
فار

مشتری گرامی ضمن تشکر از حسن سلیقه و اعتماد شما به برند میگل امیدواریم 
از کار با این دستگاه لذت ببرید.

 GTS 070

1. هنگامي كه از دستگاه استفاده نمي كنيد يا هنگامي كه كتري خالي است، كليد روشن/
خاموش كردن  بايد در موقعيت »0 « باشد.

2. هنگامي كه كليد جوش آور دستگاه چاي ساز در حالت روشن است؛ هميشه درپوش 
يا قوري شيشه اي را بر روي كتري قرار دهيد. در غير اين صورت، دستگاه جوش آمدن 

آب را پی نخواهد برد و در نتيجه مصرف انرژی را كاهش نخواهد داد.
3. مقدار آب ريخته شده درون كتری بايد بين بيشترين و كمترين درجه باشد. )0.5 تا 
2.5 ليتر(. اين نشانه ها روی كتری نشان داده شده اند. آب اضافی ممکن است از كتری 
بيــرون بريزد.. اجازه ندهيد مقدار آب از كمترين مقدار، پايين تر باشــد. در اين حالت 

آب اضافه نماييد.
4. تنها از پاية توان ارايه شده با دستگاه استفاده كنيد. 

5. هيچ گاه دســتگاه، كتري و پاية توان دستگاه را در آب يا مايعات ديگر فرو نبريد؛در 
هنگام آب گيری، كتری را از پايه جدا كنيد. 

6. به جز آب، مايع ديگري در كتري نريزيد. 

نکات ایمنی

ولتاژ/ فركانس: 240-220 ولت، 50 هرتز
توان )جوش آوري(:  1800 وات 

توان )گرم نگه داري(: 170 وات
گنجايش كتري: حداكثر 2/5 ليتر 

گنجايش قوري: 1 ليتر 
اتصال كتري:  بدون سيم، چرخش 360 درجه اي

كنترل جوش آوري: اتوماتيک 
ترموستات اتوماتيک ايمني: 2 عدد

قوري: شيشه ای )در مدل GTS 070 WP از جنس چينی است(
صافي چاي: استيل ضدّزنگ  )در برخی مدل ها صافی چای از جنس چينی است(صافي 

آب: استيل ضدزنگ

مشخصات فنی
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 اجزاء دستگاه

7. هنگام جوشيدن آب، دســت تان را از بخار پخش شده از دستگاه دور نگه داريد، از 
دستگيره كتری استفاده كنيد و نگذاريد كودكان از دستگاه استفاده كنند. 

 8. همواره دســتگاه را به دوشاخه ی ارت شده )دارای ســيم اتصال به زمين( متصل 
نماييد. در هنگام اســتفاده از ســيم رابط ، مطمئن شويد كه سيم رابط دارای سيم ارت 

باشد و ضخامت سيم بين 0/75 تا 2 ميلی  متر باشد.
9. در صورت بروز ايراد در سيم كشی، تعمير بايد توسط مركز خدمات پس از فروش 

فلر انجام گيرد.
10. اين دستگاه برای استفاده توسط افراد دچار ناتوانی جسمی )و نيز كودكان( يا حسی 

و نيز افراد ناتوان ساخته نشده است. مگر اينکه  شخصی آنها را تحت نظر قرار داده و 
مسئوليت آنها را به عهده گيرد.

11. كودكان بايد تحت نظر باشند تا با دستگاه بازی نکنند.
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اين چاي ســاز، دستگاهي بســيار كارآمد براي دم كردن چاي به شيوة كلاسيک است؛ كه به 
سرعت آب را مي جوشاند و به طور اتوماتيک وارد موقعيت گرم نگه داري مي شود تا مصرف 
انــرژي را به اندازة 90 درصد كاهش دهد. در اين موقعيت، دســتگاه آب را در كمترين دما 
مي جوشاند و از جوشيدن غيرضروري پيش گيري مي كند و نيز باعث مي شود كه چاي درون 

قوري، داغ بماند و در مصرف انرژي صرفه جويي شود.
هنگامي كه آب به درون كتري ريخته مي شــود، كليد جوش آوري را دوباره روشن كنيد 
تا آب به جوش آيد. پس از به جوش آمدن آب، عملکرد گرم نگه داري به طور اتوماتيک 
در كمترين ميزان حرارت، فعال مي شــود. اندكي پس از اضافه كردن آب به كتري، كليد 
روشــن/خاموش و كليد جوش آوري را روشن كنيد. و پس از سِرو چاي، كليد روشن/
خاموش را خاموش كنيد. در اين حال، دســتگاه وارد حالت گرم نگه داري مي شــود و 

قوري داغ مي ماند و حداكثر ميزان مصرف انرژي تضمين مي شود. 
• هنگامي كه آب در كتري نيســت يا آب كمتر از ميزان معمول اســت، كليد روشــن/
خاموش نبايد روشــن باشد. هنگامي كه دســتگاه از آب خالي شد،  بايد كليد روشن/

خاموش را خاموش كرد. 
• براي ايمني، دو ترموستات از دستگاه محافظت مي كنند. هنگامي كه آب تمام مي شود، 

دستگاه خاموش مي شود و پس از اضافه كردن آب، دستگاه آغاز به كار مي كند. 

از دستگاه چاي ساز همچنين مي توان به عنوان كتري در آشپزخانه استفاده كرد. 
در اين حالت، درپوش با دســتگاه ارايه شــده است و  بايد آن را بر روي دهانه ی كتري 
قرار داد تا آب جوش در حالت كمترين ميزان مصرف انرژي گرم بماند و هميشــه در 
آشپزخانه آماده باشد. از آنجا كه هنگام گرم نگه داشتن آب جوش، حرارت در كمترين 

پیش از استفاده براي نخستین بار 

1. قوري  
2. صافي قوري 

3. درپوش قوري 
4. كتري

5. صافي استيل ضدّ زنگ 
6. درپوش كتري 

7. كليد جوش آوری

8. چراغ نشانگر گرم  نگه داشتن )آبي(
9. كليد روشن/خاموش 

10. چراغ نشانگر جوشيدن )قرمز( 
11. محل اتصال پاية توان به كتري 

12. سيم برق
13. پاية توان 
14. جاسيمي
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روش استفاده 

آماده کردن چاي 
ســيم برقي را كه در زير پاية توان دســتگاه پنهان اســت، به 
درازاي دلخواه بيرون بکشــيد و آن را به پريزي داراي اتصال 
زميني )ارِت( بزنيد. هنگامي كه از دســتگاه استفاده نمي كنيد، 

كليداصلي روشن/خاموش؛ خاموش خواهد بود. 

مطابق مقدار چايي كه مي خواهيد دم كنيد، كتري را در فاصلة 
ميان نشانه هاي حداقل و حداكثر از آب پر كنيد. 

كتــري را بر روي پاية توان قرار دهيد و دوشــاخه را به برق 
بزنيد. 

درپوش قوري را باز كنيــد و صافي چاي را بيرون آوريد. به 
ميزان لازم چاي در صافي بريزيد. اندكي آب سرد بر روي آن 

بريزيد و صافي را در قوري قرار دهيد.

ميزان ممکن اســت، آب براي مدت زماني طولاني تر، پيش از بخارشدن، آماده خواهد 
بود. 
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از دستگاه چاي ســاز مي توان براي گرم كردن و جوشاندن 
آب در آشپزخانه نيز استفاده كرد. 

براي اين كار، همانند شــيوة آماده كــردن چاي، كتري را 
از آب پر كنيــد و بر روي پاية توان دســتگاه قرار دهيد. 
دهانة كتري با درپوش پوشــيده مي شود و كليدهاي اصلي 
)روشن/خاموش( و جوش آوري، روشن مي شوند. دستگاه 

آب را در مدت زماني كوتاه مي جوشاند و آن را داغ نگه مي دارد، اگر كتري روشن نگه 
داشته شود، آب جوش هميشه آماده خواهد بود. 

اگر آب به كتري اضافه شود، كليد جوش آوري را دوباره بر روي موقعيت )  (  قرار 
دهيد تا آب را بجوشاند. 

روش استفاده از کتري 

 كليــد روشــن/خاموش را در موقعيت 1 قــرار دهيد و كليد 
جوش آوري را در موقعيت     تنظيم كنيد. 

چراغ نشانگر قرمز بر روي پاية كتري روشن خواهد شد و آب 
شروع به گرم شدن مي كند. 

براســاس مقدار آب درون كتري، پس از 3 تــا 10 دقيقه آب 
مي جوشد و دستگاه به طور خودكار بر روي موقعيت     تنظيم 
مي شود تا توان گرمايش كاهش يابد و آب جوش را در كمترين 

ميزان دما نگه دارد تا در مصرف انرژي صرفه جويي شود. 
در اين مرحله، چراغ نشــانگر آبي رنگ درون بدنة شيشــه اي 
كتري روشــن مي شــود. آب جوش را بر روي چاي بريزيد و 

قوري را در جايش قرار دهيد. 
در صورت نياز، در كتري دوباره آب بريزيد؛ در اين حالت  بايد 

 . كليد جوش آوري را دوباره بزنيد  
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پيش از تميزكاري، كليد روشن/خاموش را خاموش كنيد. دوشاخه را از برق بکشيد    ●
و بگذاريد دستگاه خاموش شود. 

قوري و صافي آن را مي توان با دســت يا در ماشــين ظرف شويي شست. آب كتري    ●
را تخليه كنيد و دســتگاه را با دستمالي خشک يا نم دار تميز كنيد. هيچ گاه آن را در آب 

فرو نبريد. 
 مواد آهکی آب ممکن است در كف كتری جمع شوند و لايه ای قهوه ای رنگ تشکيل   ●

 دهند؛ اين رســوبات، كارايی دستگاه را كاهش می دهند. پس از جوشاندن آب، دستگاه
خاموش مي شود؛ در اين مرحله، مقداري مواد رسوب زداي موجود در بازار و اندكي سركه را 
در كتري بريزيد و بگذاريد مدتي بماند تا رسوبات در اين محلول، حل شوند و سپس كتري 
 را تخليه نماييد. به ياد داشته باشيد كه پس از رسوب زدايي، دستگاه را با آب تازه آبکشي نماييد.

از آنجا كه جنس بدنه شيشــه كتری از شيشه است روش تميزكاری در بالا ذكر شد    ●
بايد در فواصل زمانی به كار گرفته شــود تا از تشــکيل رسوب هايی كه در آب موجود 

است در كف كتری جلوگيری شود.

تمیزکاري

بازیافت

شما مي توانيد به حفاظت از محيط زيست كمک كنيد!
لطفاً به مقررات محلي توجه كنيد. وسايل برقي دورانداختني را به مراكز 

ويژه ی  جمع آوري اين دستگاه ها تحويل دهيد. 
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راه حلدلایل احتماليمشکل

دستگاه آب را نمي جوشاند. 

كتري، كليد جوش آوري، 
كليد روشن/خاموش يا 
پاية توان ممکن است 
ايراد پيدا كرده باشند. 

با مركز خدمات پس از 
فروش تماس بگيريد. 

كليد جوش آوري و 
كليد روشن/خاموش در 
موقعيت روشن نيستند. 

كليد جوش آوري و 
كليد روشن/خاموش را 
در موقعيت روشن قرار 

دهيد. 

به دليل مقدار كم آب، 
ترموستات ايمني به كار 
افتاده است تا دستگاه 

روشن نشود. 

بگذاريد دستگاه خنک 
شود يا اندكي آب سرد 

اضافه كنيد. 

آب به طور مداوم در حال 
جوشيدن است. 

درپوش يا قوري بر روي 
كتري نيست. 

درپوش كتري را ببنديد 
يا قوري را بر روي 
كتري قرار دهيد. 

كليد جوش آوري ايراد 
پيدا كرده است. 

با مركز خدمات پس  از 
فروش تماس بگيريد. 

جوشيدن با تأخير صورت 
مي گيرد. 

رسوبات زيادي بر كف 
كتري جمع شده است. 

به روش توصيف شده 
در راهنما، كتري را 
رسوب زدايي كنيد. 

كليد جوش آوري در  
موقعيت جوشيدن نيست. 

هنگامي كه دستگاه 
روشن است، كليد جوش 

آوري را در موقعيت 
جوشيدن قرار دهيد.

كليد روشن/خاموش كار 
نمي كند. 

رسوبات زياد بر كف 
كتري 

به روشن توصيف شدن 
در دفترچة راهنما كتري 
را رسوب زدايي كنيد. 

رفع عیب و نقص
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Dear customer!
Thanks for your worthful choice and confidence to Migel brand. We 

really hope that you enjoy operating this product.

GTS 070

1. Always keep the main at ‘0’ position when the boiler is not used or does 
not contain water.
2. When the boiling switch is ON ( position ), the boiler must be covered 
with either teapot or the lid. Otherwise the appliance will not perceive that 
the water has boiled and will not make energy saving.
3. The amount of water poured into the boiler must be between the 
maximum and minimum level limits (0.5 – 2.5 lt). These limits are marked 
on the boiler. Excess water may overflow during boiling. Do not allow 
water to go bellow minimum level; in such case, add water.
4. Only use the original energy transmitting plate of the appliance.
5. Never immerse the boiler and energy transmitting plate in water. When 
filling with water, take the appliance off the energy transmitting plate.
6. Never fill anything other than water in the boiler.
7. Keep your hand away from the vapour coming off the boiling water and 
always use the handle to hold the appliance. Do not let the children use 
the appliance.

IMPORTANT SAFEGUARDS

Voltage:   .............................................................................................................220-240V
Power (boiling):   ..............................................................................................................................1800   W
Power (keeping boiling):   ...............................................................................................................170 W
Kettle Volume:  ............................................................................. Maximum 2,5Litres
Teapot volume :  ............................................................................................................1 Litre
Kettle connection : .............................................................. Cordless, 360°Rotation
Boiling control:  .............................................................................................  Automatic
Safety thermostat :  .....................................................................  2 pieces automatic
Teapot :  ......................................................................................................................  Glass 
Tea filter:  ...................................................................................................Stainless steel
Water filter :  ............................................................................................  Stainless steel 

 
TECHNICAL SPECIFICATIONS
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8. Always connect the appliance to an earthed socket. When using the 
extension cable, make sure that is it earthed and has a 0,75 mm2 cable 
section. Keep the cable from the kitchen oven.
9.  Damaged network cables should be changed by after sale service centre of 
Feller.
10. This appliance is not intended for use by persons (including children) 
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience 
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
11. Children should be supervised to ensure that they do not play the appliance.
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GENERAL INFORMATION BEFORE USE 

1. Glass Tea pot 
2. Glass Tea Pot Stainless steel tea 
filter 
3. Lid of tea pot
4. Boiler
5. Stainless steel water filter 
6. Boiling Position Pilot light (red) 
7. Keeping Boiled Position pilot  
     light (blue) 

8. Main switch
9. Boiling switch
10. Energy transmitting Plate
11. Energy transmitting contacts 
12. Power cord
13. Cable storage unit
14. Lid

  The Tea Machine is a very practical appliance designed to brew tea using 
classical method. Once turned on, it quickly boils water and automatically 
takes the ‘keep boiling’ position to reduce energy consumption by %90. In 
that position it boils the water at minimum level both preventing excess 
boiling, ensuring that the tea in the teapot is kept hot and saving energy. 
When water is added to the boiler, boiling switch is turned on again to 
make the water boil. Once the water boils, heating function automatically 
goes to the minimum level to keep the water boiling. In short, after water 
is added to the boiler the main switch and the boiling switch are turned on 
and after tea is served the main switch is tuned off. In the meantime, the 
appliance automatically does what required to keep the water boiling and 
teapot hot and ensures minimum energy consumption.
 Main switch must not be turned on when the boiler contains no water or 
when water is below the minimum limit. Main switch must be turned off 
when the water is used up. For safety purposes, two thermostats protect 
the appliance. When water is used up, the appliance stops and water is 
added the appliance stops and when the water is added the appliance 
restart.
  The Tea Machine, can also be used as a kettle in the kitchen. In that case, 
the lid originally provided as part of the appliance covers the boiler. With 
its capability to keep the water boiling at the energy saving position, the 
appliance keeps the water hot and supplies you constantly with it, when 
you are working in the kitchen. Since heating is minimum level when 
keeping the water boiling, water may be available for long period of time 
before it evaporates. 
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USING YOUR TEA MACHINE

Preparing tea

Wind of sufficiently of the power card that 
is hidden beneath the energy transmitting 
plate of your appliance and connect it to an 
earthed socket. The unit may remain plugged 
in provided that the main switch is turned off 
when the appliance is not used. 

Fill the boiler with water between the maximum 
and minimum limits depending on the amount 
of tea you want to brew. 

Place the boiler on the energy transmitting 
plate and plug it in. 

Open the lid of teapot and take off the tea filter. 
Put a sufficient amount of tea leaves in the filter, 
shortly pass it through cold water and place the 
filter in the teapot. 

Take the main switch in (I) position and the 
boiling switch in ( ) position. 

The red pilot light on the skirt will turn on and 
the water will start heating. Water starts to boil 
in 3-10 minutes depending on the amount of 
water and switch automatically shifts to off  

 ( ) position in order to reduce heating power 
to keep water boiling at minimum level and to 
save energy.
At that time, the blue pilot light in the glass 
body turns on. 
Pour the boiled water on the tealeaves and 
replace the teapot (8) Add water into the boiler, 



 
 CLEANING AND MAINTENANCE 

After the tea service is over and boiled water no longer needed, first of all 
the main switch must be turned off. (0). (10)
Teapot and the filter can be washed manually or upper basket of the 
dishwasher. The water in the boiler is emptied and the unit is wiped with a 
dry or damp cloth but it must never be immersed in water.
The lime in the water may accumulate on the boiler bottom in time and 
burns to form a brown layer, which reduces the boiler’s efficiency. After 
boiling a certain amount of water the switch is turned off, commercially 
decalcifies or some vinegar are added to water. Some time is allowed to 
get lime dissolved and then the boiler is emptied. Please remember to 
rinse the unit fresh water.
Since the kettle body is made of glass, the above cleaning operation 
must be frequently repeated on the glass surface to prevent calcification 
or stains caused by the lime in water.

5

if required. If you do so, turn the boiling switch 
on again. ( ).  

As a Kettle
Tea Machine can also be used in purpose of 
heating or boiling water in the kitchen as a 
kettle. To do that, just as in the tea making 
method, the boiler is filled with water and 
placed on the energy transmitting plate. The 
boiler is covered with the lid, which is provided 
as parts of the appliance, and the main and 
boiling switches are turned on. The unit boils 
the water in a short time and keeps it boiled. 
When the kettle remains turned on during 
the work in the kitchen, boiled water is always 
available. When water is added, boiling switch 
is taken to ( ) position again to make water 
boiled. (9)
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Problems Possible Causes Solutions

It does not boil water.

Boiler, boiling switch, 

on-off switch or energy 

transmitting contacts 

may have failed.

Contact technical 

service.

Boiling switch and 

on-off switch are not in 

"on" position.

Take the boiling switch 

and on-off switch to 

"on" position.

Because of little water, 

safety thermostat has 

operated to prevent the 

unit from starting.

Wait until the unit to 

cool down or add cold 

water.

It boils continuously.

Lid or teapot is not on 

the kettle 

Close the lid of boiler 

or place the teapot on 

the kettle.

Boiling switch has 

failed.

Contact technical 

service.

It delays heating water.

Excess lime on the 

kettle base

Clean the lime in 

the equipment as 

described in the user’s 

manual.

Boiling switch is not in 

boiling position 

When on-off switch is 

in "on" position, take 

the boiling switch to 

boiling position.

On-off switch does not 

work.

Excess lime on the 

kettle base

Clean the lime in 

the equipment as 

described in the user’s 

manual.

 
TROUBLESHOOTING



You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the 
non-working electrical equipments to an appropriate waste 
disposal center.

 
ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL
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